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(1) Théh. (2) Né wi- ka?ikA tsi? nikakalota yotlatstu yaka?
Ihéh. Soit's this what kind of story it is there was a time reportedly

wahutli-y6- tsi? ka-'yA-  lotisté-slote? khéle? kélyo? nahatiya?to-ta?.
they fought the ones that they have feathers and wild animals they are that kind.

(3) Na kwi- thos yaka? kwa?nyéh wahutkweni- tsi? ka-yA-  tehatitAhe?;
So then there reportedly seems they won the ones that they fly;

nA ka?ikA tsi?kla?wistal, na a?é& nukwa- nahahkwata'sé, tho nukwa
then this bat, now way over there he went around, that's where

sahatya-tala?, sashakotya?tdlhahse? tsi? nukwa- lonatkwenyuhati?.
he joined in, he joined them where they are winning.

(4) Kwéh ka? ndhe? na sahuwandktahte?, nA  sahuwatikwenfi-
Just  some while then they pushed them back, then they bested them

ka?ikA kélyo?, né kwatnyéh na né sahutkweni. (5) Na sok ale?
this wild animals, it's seems then it's they won. Then again too

ka?ikA tsi?kla?wistal ték niyolé: nahahkwatasé, tho nukwa:
this bat some distance he went around, that's where

tutahoké-tohte?, khale? onA wahuwali?wanu-td-se?, wahanilu?,
he showed up again, and then they asked him, they said,

"kwa'kAhe? thikA lotisté-slote?, tho nukwa- tehsya?talatye?skwe?,
"we see you that they have feathers, that's where you used to go among,

ndhte? nihsatyélha? tsi? ka? séhsehse? kAh." (6) WahA-lu? yaka?,
what  you are doing that here again you are around eh." He said reportedly,

(1) Ihéh (story opening). (2) The way the story goes is that once upon a time, it is said, the ones
that have feathers and the wild animals were fighting. (3) So then it seems that the ones that fly
were winning; then the bat, he went way around over [to their side], that's where he joined in,
he joined them [on the side] where they were winning. (4) In a little while they made them
retreat, now the animals were gaining on them, it seems now they were winning. (5) Then again
the bat went a ways around, that's where he showed up again, and then they asked him, they
said, "we see you with the feathered ones, that's where you used to go among [them], what are
you doing that you are over here again?" (6) He said,



"wakenhwa-lote? ni?i-," khale? wahA-lu? "akkweni akahtati:,
"l have fur me," and he said "lam able [ will get underway,

isé- kati? wi- ka?ikA yah thya-yawAne? tsi? Askwayend: ka?i-kA."
you well then this it has to happen that you will accept me this."

(7) Kwéh ka? ndhe? néle? sahuwandktahte?, naA sok ale? wi-
Just  some while then again they pushed them back, then again too

ka? nishétye? kA, elA nukwé-  tutahatukéhtahkwe?  tsi? nukwa
here he is flying back y'know, other direction he got on the side again where

lotisto-slote? tehati-tAhe?, khale? onA wahuwakahkani-  tsi?

they have feathers they fly, and then they caught on to him what
nihatyélha?, kwah tsyo?k nukwé- tethotukohtahkwa. (8) Na kwi:
he is doing, every direction he has gotten on the side again. So then

wahuwali?wanu-td-se?, wahanilu?, "ot niy6t ka?ikA tsi? tho nukwa
they asked him, they said, "how itis so this that that's where

tehsya?talatyehse?," wahA-lu?, "né- kwi- tsi? tekitihe? se? ni?f:, yah né

you go among," he said, "because | fly too me, not it's
tha-hatikweni- ta-hatitA- thikA tho thané-se?, nA  kati? wi-
they are not able thatthey fly that there they walk around, now well then
yah thya-yawAne? tsi? Askwayena: ka?ikA, akwaya?takénha?

it has to happen that you will accept me this, I may help you

tsi? swatli-yd." (9) Khale? onA na skanA- sahanuni thikA
at  you are fighting." And now then peace they made again that

tehatitAhe? khale? kélyo? sahutlihwahsluni, na  ka?ikA
they fly and wild animals they reconciled, then this

warthuwaya?to-léhte? ka?ikA tsi?kla?wistal tsi? yah te?thalihwaye-li-.
they judged him this bat because not he is not trustworthy.

"I have fur," and he said "I am able to walk, so it's up to you to accept me." (7) In a little while
they made them retreat again, then again he was flying back, he got back on the other side
where the feathered ones were flying, and now they caught on to what he was doing, he would
get on every side [whatever side was winning]. (8) So then they asked him, they said, "how
come that's where you go among [them]?," he said, "because me too, I fly, they can't fly, the
ones who are walking around over there, so now you have to accept me, I may help you with
your fight." (9) And now the ones that fly and the wild animals made peace, they reconciled,
then they judged the bat because he was not trustworthy.



(10) Elok nukwa: tethotukohtahkwa. (11) Na kwi-
Back and forth he has gotten on the side again. So then

wahuwaté-kwahte?, wahanilu?, "yah sheki tha?tutdhse?,
they chased him away, they said, "not even you should not come back this way,

naA kati? wi- aAkwahle-wédhte? yah tha?tusahsatawAli? kwa?téke,
well then we will punish you not you would not travel again daytime,

kwah nék kwa?ahsuté-ke nisé- tahsatawalyéheke?." (12) "Tahnu-
only throughout the night you you will be travelling." "And

tho niy6t tsi? akwahle-wahte?, yah tha-hsatnd-skwaya?
that's how itis that we will punish you, not you should not settle down

kwah ok skamA-, kwah nisé: ndk tahsani?takétskwahte? tsi? kanhke
just in peace, just you only you will flip upside-down whenever

onA asatolisha?, kah nur nahsya?tiha-lake? kiAh." (13) Na kati? wi-

now you will rest, over this way you will be hanging eh." Well then
tho niy6t ka?ikA nikakald-ta, a-yukwalihtini?  tsi?
that's how itis this is the kind of story, it should teach us that

a'yukwalihwatokAhake? tsi? ndhte? utayukwehtahkwAhake?.
we should be honest that what  we should believe in.

(14) Thok niwakatkwéni.
That's only so | am best able.

(10) He was going from one side to the other and back again. (11) So then they chased him
away, they said, "you should not ever come back here again, and then we are going to punish
you so that you won't travel in the daytime again, it's only at night that you will be travelling."
(12) "And this is how we will punish you, you won't ever settle down in peace, you will just flip
upside-down whenever you rest, you will be hanging over this way." (13) Well that's how the
story goes, it should teach us that we should be honest in our dealings, it's what we should

believe in. (14) That's the best I can do.



